PERROQUET
Conte réaliste de Flaubert.
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l'?g't_ldant.m_: dprn_i-si&gl_(_:, les gens de Pont-I'Evéque, petite ville de Normandie, envidrent
a Mmg -Aliba_m sa servante Félicité. Pour cent francs par an, elle faisait la cuisine et le
_ ménage, s'occupait de la laiterie, soignait le cheval et surveillait la basse-cour,

Paul grandissait; il fallut l'envoyer au
colltge, & Caen. Bientét ce fut le tour de
Virginie qu'on mit en pension a Hon-
fle_ur. Félicité les vit partir avec un cha-
grin aussi grand que celui de la mére.

La vie de Félicité s'écoulait, fort calme.
Les enfants de Mme Aubain, Paul et
Virginie, étaient sa joie et sa fierté. Ne les
avait-elle pas élevés? Elle les avait méme,
un soir, sauvés des cornes d'un taureau.

73. — Félicité et son neveu Victor.

A 1. — Quand les enfants furent partis, la pauvre vieille Félicité
s’ennuya.... Elle essaya de faire de la dentelle. Ses. doigts trop
lourds cassaient les fils; elle n’entendait & rien’, avait perdu le
sommieil, suivant son mot, était ¢ minée® ». Pour se distraire, elle
demand_a la permission de recevoir son neveu Victor.

Il arrivait le dimanche, aprés la messe, les joues roses, la poitrine
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nue, et sentant 'odeur de la campagne qu'il avait traversée. Tout
de suite elle dressait son couvert. Ils déjeunaient 'un en face de
l'autre; et, mangeant elle-méme le moins possible pour ¢pargner
la dépense, elle le bourrait tellement de nourriture qu'il finissait
par s’endormir. Au premier coup de vépres, elle le réveillait,
brossait son pantalon, nouait sa cravate, et se rendait 4 I'église,
appuyée sur son bras, dans un orgueil maternel.

£ Ses parents le chargeaient toujours d’en tirer quelque chose,
| soit un paquet de cassonade?, de l'cau-de-vie, parfois méme de
§ Targent. Il apportait ses nippes a raccommoder; et elle acceptait
 cette besogne, heureuse d'une occasion qui le forgait & revenir.

B 2. — Au mois d’aofit, son pére 'emmena au cabotage.... Victor
»  alla successivement & Morlaix, a Dunkerque et a Brighton; au
" retour de chaque voyage, il lui offrait un cadean. La premiére fois,
ce fut une boite en coquilles; Ia seconde, une tasse & café; la troi-
'\ sitme, un grand bonhomme en pain d’épices.

~ Il embellissait, avait la taille bien prise, un peu de moustache,
i de bons yeux francs, et un petit chapeau de cuir, placé en arriere
" comme un pilote. Il 'amusait en lui racontant des histoires mélées
ﬁ de termes marins. :

y 3. — Un lundi, 14 juillet 1819 (elle n’oublia pas la date), Victor

~ annonga qu'il était engagé au long cours, et, dans la nuit du sur-

- lendemain, par le paguebot de Honfleur, irait rejoindre sa goé-
lette?, qui devait démarrer du Havre prochainement. [l serait peut-
étre deux ans parti. -

La perspective d'une telle absence désola Félicité; et pour lui
dire encore adieu, le mercredi soir, aprés le diner de Madame,

. elle chaussa des caloches et avala les quatre licues -qui séparent
Pont-I'Evéque de Honfleur.

Quand elle fut devant le Calvaire, au lieu de prendre & gauche,
elle prit & droite, se perdit dans des chantiers, revint sur ses pas;
des oens qu'elle accosta 'engagerent a se héter. Elle fit le tour du
bassin rempli de navires, se heurtait contre des amarres; puis le
terrain s'abaissa, des lumiéres s’entre-croisérent, et elle se crut
folle en apercevant des chevaux dans le ciel.

4. — Au bord du quai, d'autres hennissaient, effrayés par la mer.
Un palan® qui les enlevait les descendait dans un bateau, ou des
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voyageurs se bousculaient entre les barriques de cidre, les paniers
de fr'omage, les sacs de grain; on entendait chanter des poules,
le capitaine ]uralt, et un mousse restait accoudé sur le bossoir?,
indifférent & tout ¢e mouvement. Félicité, qui ne l'avait pas
reconnu, criait : « Victor!» Il leva la téte; elle s'élancait, quand

on retira l'échelle, Le paquebot, que des femmes halaient® en
chantant, sortit du port. Sa membrure craquait les ‘vagues

pesantes fouettaient sa proue. La voile avait tourné, on ne vit
plus personne; et, sur la mer argentée par la lune, il faisait une
tache noire qui pallssalt toumurs s enfonga, disparut.

5. — e pauvre gamin, durant des mols, allalt done rouler sur
les flots! Ses précédents voyages ne l'avaient pas effrayé. De
I'Angleterre et de la Bretagne, on revenait; mais I'’Amérique, les
Colonies, les Iles, cela était perdu & 1autre bout du monde.

Dés lors, Félicité pensa exclusivement 4 son neveu. Les jours

de soleil, elle se tourmentait de la soif; quand il faisait de l'orage, -

(:ralgnmt pour lui la foudre. En écoutant le vent qu1 gronda.lt dans
la cheminée et emportait les ardoises, elle le voyait battu par cette
méme tempéte, au sommet d'un méit fracassé, tout le corps en
arriere, sous une nappe d’écume; ou bien, il était mange pa.r les
sauvages, pris dans un bois par des singes, se mourait le long d'une
plage déserte. Et elle ne parlait jamais de ses inquiétudes....

6. — Un jour, le pharmacien lui apprit que le bateau de Victor
était arrivé & la Havane. Il avait lu ce renseignement dans une
gazette”. A cause des cigares, elle imaginait la Havane un pays
ott l'on ne fait pas autre chose que de fumer, et Victor circulait
‘parmi des négres dans un nuage de tabac. Pouvait-on ¢ en cas
de besoin » s’en retourner par terre? A quelle distance était-ce
de Pont-I'Evéque? Pour le savoir, elle interrogea M. Bourais, un
voisin. ] atteignit son atlas, puis commenga des explications sur les
longltudes ; et il avait un beau sourire de cuistre™ devant I’ al’lu-
rissement de Félicité. Enﬁn avec un porte~crayon il 1ncl1qua dans
les découpures d'une tache ova]e un point noir, imperceptible, en
ajoutant : ¢ Voicl. » Elle se pencha sur la carte; ce réseaun.de lignes
coloriées fatiguait sa vue, sans lui rien apprendre; et Bourais,
I'invitant & dire ce qui 'embarrassait, elle le pria de lui montrer la
maison ou demeurait Victor. Bourais leva les bras; il éternua, rit
énormément; une candeur'® pareille excitait sa joie.
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7. — Ce fut quinze jours aprés que Liébard, a I'heure du marché,
comme d'habitude, entra dans la cuisine, et lui remit une lettre
qu'envoyait son beau-frére. Ne sachant lire elle eut recours asa
mattresse. Mme Aubain, qui comptait les mailles d'un tricot, le
posa pres delle, décacheta la lettre, tressaillit, et, dune VoIix
basse, avec un regard profond : ¢ C'est un malheur... qu’on vous

annonce. Votre neveu.... »

11 était mort. On n’en disait pas davantage.

Félicité tomba sur une chaise, en s appuyant la téte a la cloison,
et ferma ses paupitres, qui devinrent roses tout a coup. Pms, le
front baissé, les mains pendantes, I'ceil fixe, elle répétait par inter~
valles : « Pauvre petit gars! pauvre petit gars! »

COMPRENONS LE TEXTE

Les mots. — |. Elle n'entendait &
rien :elle ne réussissait dans aucun travail,
—2. Minée : usée (miner, c'est proprement
faire écrouler), — 3. Cassonade : sucre
an_:ss:egement raf'ﬁne. — 4. Cabotage :
‘caboter, cest aller de port en port d'une
méme chte ou de deux cotes trés volsines,
— 5. Goélette : petit batiment & 2 voiles,
souvent trés rapide (se rattacherait &
goéland, oiseau bon voilier).— 6. Palan :
‘assemblage de poulies ef de cordages pour
so_u]ever}es lourds fardeaux.—7. Bossoir:
pitce d'un navire qui supporte l'ancre
quand elle est mutilisée.— 8. Halajent :
tiraient avecforce'au moyen d'un cordage.
— 9 Gazette : journal. — 10. Longi-
‘tude : distance d'un lieu & un méridien

convenu marqué 0° (celui qui passe
par Greenwich prés-de Londres).
1. Cuistre : pé&ant qui feint du savoir
quiil n'a pas ou qui étale son peu de
science, — 2. Candeur : littéralement
blancheur, d'oit pureté, mgénuité, naiveté.
Le sens. — . Pourquoi Félicité disait-
elle qu'elle était & minée n? — 2, Mon-
trez qu'clfe est heureuse d'avoir son neveu.
— 3. Victor était-1l gentil pour sa tante?
— 4. Montrez que Félicité est affolée par
le mouvement du port. — 5. Félicité pen-
sait sans cesse A son meveu; & quoi e
voit-on? — 6. A quelles remarques dun®6
devinez-vous que Félicité est platst
naive? — 7. Comment recoit-elle la nou-
velle de la mort' de son neveu?

TIRONS PARTI DU TEXTE

La grammaire ef Panalyse. —

_Les compléments. — 288, — Copiez

Je n® 5 de la lecture jusqu'a nevew. Sou-
lignez les compléments directs d'un trait:
‘et les compléments indirects de deux
traits.

299. — Copiez le n® 4 de la lecture

page 247, Soulignez les pronoms sujets

~d'un ‘trait et les' pronoms compléments

d_e deux traits,

La phrase. — 300. — Ce fut quinze
jours apres que Lichard, & I'heure du mar-
ché, entra dans la cuisine. Refaites 2 fois
la phrase en -encadrant & chaque fois
dans ce furf ... gue un complément différent.
Ex. : Ce fut & I'heure du marché que....

301. — Clest un malheur qu’on vous
annonce (complément encadré par c'est ..,
gue). Construjsez 10 phrases semblables,
Ex. : Clest un cadeau qu'il nous promel,
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74. — Loulou.

2= Braye Fdlicitd] Enfinoil lai advint un-erand Bonhear, Un

soir, au moment du diner, le négre de Mme de Larsonniére se

présenta, tenant un perroquet dans'sa cage, avec le baton, la chaine
et le cadenas. Un billet de la baronne annoncait & Mme Aubain
que, son mari étant élevé a une préfecture, ils partaient le soir; et
elle la priait d’accepter cet oiseau comme un souvenir, et en témoi-
gnage de ses respects.

fr

Il occupait depuis longtemps |'imagination de Félicitd, car il
venait d’Amérique : et ce mot lui rappelait Victor, si bien qu'elle
s'en informait auprés du négre. Une fois méme elle avait dit :
« C’est Madame qui serait heureuse de 'avoir!» - '

Le négre avait redit le propos a sa maitresse, qui, ne pouvant -

I'emmener, s’en débarrassait de cette facon.

Il s’appelait Loulou.-Son corps était vert, le bout de ses ailes
rose, son front bleu, et sa gorge dorée.

Mais 1l avait la fatigante manie de mordre son baton, s’arrachait
les plumes, éparpillait ses ordures, répandait I'eau de sa baignoire;
Mme Aubain, quil ennuyait, le donna pour toujours a Félicité.

2. — Elle entreprit de I'instruire; bientét il répéta : « Charmant
gargon! Serviteur, monsieur! » Il était placé auprés de la porte, et
plusieurs s'étonnaient qu'il ne répondit pas au nom de Jacquot,
puisque tous les perroguets s’appellent Jacquot. On le comparait
4 une dinde, & une biche : autant de coups de poignard pour
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&licité. Etrange obstination de Loulou, ne parlant plus du moment
du'on le regardait!

3. — Néanmoins il recherchait la compagnie; car le dimanche,
r;,gnd;;in't' que ces demoiselles Rochefeuille, M. de Houppeville et de

jouveaux habitués : Onfroy I'apothicaire’, M. Varin et le capi-

(aime Mathieu faisaient leur partie de cartes, 1l cognait les vitres

gvecses ailes, et se démenait si furieusement qu'il était impossible

Je s'entendre. :

La figure de Bourais, sans doute, lui paraissait trés dréle. Dés
qu’il 'apercevait, il commencait & rire, & rire de toutes ses forces.
f.es éclats de sa voix bondissaient dans lla_.cour, | é.(_:i'go les répt':tm_t,
es voisins se mettaient a leurs fenétres, riaient aussi; et, pour n ét're
~as vu du perroquet, M. Bourais se coulait le long du mur, en dis-

ﬁim_ulant son pmﬁl avec son chapeau, puis entrait par la porte
| Ju jardin; et les regards qu’il envoyait a I'oiseau manquaient de
. rendresse. :

4. — Loulou avait recu du garcon boucher une chiquenaude?,
*4tant permis d'enfoncer la téte dans sa corbeille; et depuis lors

41 thchait toujours de le pincera travers sa chemise. Fabu menacait

Je lui tordre le cou, bien qu’il ne fiit pas cryel, a:.nalgn? le tatouage
Je ses bras et ses gros favoris. Au contraire! il avait plutét du
senchant pour le perroquet, jusqu’a vouloir, par humeur joviale,
ful apprendre des jurons. Félicité, que ces fnaniél:es _eﬁray:aignt, le
placa dans la cuisime. Sa chainette fut retirée, et il circulait par la
naison. - -
 Quand il descendait I'escalier, il appuyait sur les marches la
courbe de son bec, levait la patte droite, puis la gauche; et elle avait
seur qu'une telle gymnastique ne lui causét des étourdissements.
1 devint malade, ne pouvait plus parler ni manger. C'éta.it sous sa
{angue une épaisseur comme en ont les poules quelquefois. Elle le
guérit, en arrachant cette pellicule® avec ses ongles. M. szul,
an jour, eut I'imprudence de lui scuffler auX narines la fumée d'un
cigare; une autre fois que Mme Lormeau I'agacait du bout de son
ombrelle, il en happa la virole*; enfin, il se perdit.

5. — Elle I'avait posé sur I'herbe pour le rafraichir, s’absenta une
minute; et, quand elle revint, plus de perroguet! D’abord elle le

M. Bzrey, — Une semaine avec... (Cours M. et SJ 9
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chercha dans les buissons, au bord de 'eau et sur les toits, sans
écouter sa maitresse qui lm criait : « Prenez donc garde! vous

étes f_que. »

 Ensuite, elle inspecta tous les jardins de Pont-Lévéque, et elle
arrétait les passants : « Vous n'auriez pas vu, quelquefois, par

hasard, mon perroquet? »

6. — A ceux qui ne connaissaient pas le perroquet, elle en faisait
la description. Tout a coup, elle crut distinguer derriére les mou-
lins, au bas de la céte, une chose verte qui voltigeait. Mais au haut

de la cote, rien!

Un porte-balle® lui affirma qu'il Vaviit rencontrdito Al hears
4 Sainte-Melaine, dans la boutique de la meére Simon. Elle y
courut. On ne savait pas ce qu'elle voulait dire.

Enfin, elle renira, épuisée, les savates en lambeaux, la mort
dans I'Ame; et, assise au milieu du banc, prés de Madame, elle

racontait toutes ses démarches quand un poids léger lui tomba.

sur I'épaule : Loulou!

Que diable avait-il fait? Peut-etre qu'il s'¢tait promené aux

environs.

Elle eut du mal a s’en remettre, ou plutdt ne s’en remit jamais.

EXERCICES SUR LA LECTURE

Les mots. — |. Apothicaire
pharmacien (mot ancien). — 2. Chique-
nande - coup ‘appliqué par le doigt du
miliew plié et raidi contre le pouce et
détendu brusquement. — 3. Pellicule :
petite peau. — 4. Virole : anneau plat de
métal qui vire, tourne autour du manche
d'un parapluie, d'un outil. — 5. Porte-
balle : colporteur, mercier ambulant.

- Le sens. — 1. Comment Félicité
recoit-elle un perroquet? — 2. Montrez
que Loulou recherchait la compagnie.
— 3. Quels étaient ses démélés avec
M. Bourais? — 4, Montrez que Féli-
cité prend bien soin de Loulou. — 5. La
fugie de Loulon avait affolé Félicité;
montrez-le. — 6. Que pensez-vous de la
maniére d agir du porte-balle?

TIRONS PARTI DU TEXTE

La conjugaison. — L’:mperatu.
— 302, — Conjuguez & ]1mpcrﬁt1f pré-
sent les verbes suivants : courir, dormir,
boire; dire, faire, metire, tecevoir, croire,
sortir, netloyer.

303. — Copiez le n® 5 de la lecture.
Indiquez entre parenthéses, apres chacun
des verbes, le temps auquel il est
employé.

La phrase. — 304. — Différentes
manitres de donner un ordre. Construisez
pol,i]' donner dﬂs Ofdrﬁs {:inq pi]rases
employant le futur et cing phrases em-
ployant l:mperat:f

305, — Vous n'guriez pas vu, quelq-uen
fois, par hasard, moen perroguet. Cing
phrases semblables. Ex, : Tu n'aurais pas

-trouus, -;ruefquefofs, par hasard, men livre.

-w,!ﬁ'

-

~qui logeait en face; et,
-Mme Aubain : « Félicité! la porte! la portel »
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75. — On fait empailler Loulou.

1. — Par suite d'un refroidissement, il vint une angme a la
pauvre femme; peu de temps aprés, un mal d’oreilles. Trois ans
plus tard, elle était sourde; et elle parlait trés haut, méme 2 I'église....
Des bourdonnements illusoires* achevaient de la troubler. Souvent
sa maitresse lui disait : « Mon Dieu! comme vous étes béte! » et
elle répliquait : « Oui, madame! » en cherchant quelque chose
autour delle.

Le petit cercle de ses idées se rétrécit encore, et le canllon des
cloches, le mugissement des beeufs n’existaient plus. Tous les
étres fonctionnaient avec le silence des fantémes. Un seul bruit
arrivait maintenant a ses oreilles : la voix du perroquet.

Comme pour la distraire, il reproduisait le tic tac du tourne-
broche, I'appel aigu d'un vendeur de poisson, la scie du menuisier
aux coups de la sonnette, imitait

IIs avatent des dialogues, lui, débitant & satiété les phrases de son
répertoire, et elle, y répondant par des mots sans plus de suite,
mais ot son ceeur s epanchait. Loulou, dans son isolement, était
presque un fils. Il escaladait ses deigts, mordillait ses levres, se
cramponnait a son fichu, et, comme elle penchait son front en
branlant la téte & la maniére des nourrices, les grandes ailes du
bonnet et les ailes de I'oiseaun frémissaient ensemble.

. — Un matin du terrible hiver de 1837, qu’elle I'avait mis
devant la cheminée, 4 cause du froid, elle le trouva mort au milieu
de sa cage, la téte en bas, et les ongles dans les fils de fer. Une

congestion l'avait tué, sans doute? Elle crut & un empoisonnement

par le persil; et, malgré I'absence de toutes preuves, ses soupcons
se portérent sur Fabu. Elle pleura tellement que sa maitresse
lui dit : « Eh bien! Faites-le empailler! »

3. — Elle demanda conseil au pharmacien qui avait toujours
¢té bon pour le perroquet. Il écrivit au Havre. Un certain Fellacher
se chargea de cette besogne. Mais, comme la diligence égarait
parfois les colis, elle résolut de le porter elle-méme jusqu’a
Honfleur®. Les pommiers sans feuilles se succédaient aux bords
de la route. De la glace couvrait les fossés. Des chiens aboyaient
autour des fermes; et, les mains sous son mantelet, avec ses petits
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sabots noirs et son cabas® elle marchait prestement, sur le
milieu du pavé. Elle traversa la forét, dEpassa le Haut-Chéne,
atteignit Saint-Catien.

4 Derritre elle, dans un nmage de poussiére et emportée
par la descente, une malle-poste®an grand galop se précipitait
comme une trombe. En voyant cette femme qui ne se dérangeait
pas, le conducteur se dressa par—c]cssus la capote, et le postlllon
criait aussi, pendant que ses quatre chevaux qu’il ne pouvait
retenir accélératent leur #rain; les deux premiers la frolaient ; d'une
. secousse de ses guides, il les jeta dans le débord®, mais, furieus,
releva le bras et, & pleine volée, aver son grand fouet, lui cingla du
ventre au chignon un tel coup qu’elle tomba sur le dos.

5. — Son premier geste, quand elle reprit connaissance, fut
d’ouvrir son panier. Loulou n’avait rien, heureusement. Elle

sentit une brélure a la joue droite; ses mains qu'elle y porta étaient

rouges. Le sang coulait.

Elle s’assit sur un métre de cailloux; se tamponna le visage avec
son mouchoir, puis elle mangea une crofite de pain, mise ‘dans son
pamer par précaution, et se consola de sa blessure en regardant
L'oiseau.

6. — Arrivée au sommet d’Ecquemauville, elle apercut les
lumieéres de Honfleur qui scintillaient dans la nuit comme une
quantité d étoiles; la mer, plus loin, s'étalait confusément. Alors
une faiblesse l'arréta; et la misére de son enfance, le départ de son
neveu, la mort de Virginie, comme les flots d une marée, revinrent
a la fois, et, lut montant a la gorge, I'étouffaient...

Puis elle voulut parler au capitaine du bateau; et, sans dire ce
qu'elle envoyait, lui fit des recommandations.

7. — Fellacher garda longtemps le perroquet. Il le: promettait
toujours pour la semaine prochaine; au bout de six mois, il
annonca le départ d’une caisse; et i! n'en fut plus question C'était
a croire que jamais Loulou ne reviendrait. « Ils me I’ auront volél»
pensa-t-elle,

Enfin 1l arriva, splendlde, droit sur une branche darbre qu
se vissait sur un socle d’acajou, une patte en l'air, la téte oblique

et mordant une noix que |'empailleur, par amour du grandiose’
a.valt dorée.

i
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Elle l'enferrria dans sa chambre.... Chaque matin, en s'ev.ei]lant

'_Jusqua la fin de sa vie Loulou devait

rester son seul ‘compagnon. En effet,
Mme Aubain mourut; ses héritiers mirent
Ia. matsen en vente. Pourtant Félicité put
I'habiter en attendant un acquéreur.

elle I'apercevait & la clarté de I'aube, et se rappelmt alors les jours
gdlsparus et d'insignifiantes actions jusqu'en leurs moindres
_détails, sans douleur pleine de tranquillité.

G. FI..M.TBI.‘RT [Trois confes. Fuquaﬂ.n &die.]

La maisﬁn, ne se vendant pas; tomba
en ruinzs: il se mit a p]euwmr dans la
chambre de la pauvre femme gui fut em-
portée aar une pneumonie, Sa dernitre
caresse. avait été pour son cher perroquet.

COMPRENONS LE TEXTE

Les mots. — 1. Illusoire : qui fait
illusion; faux, qui trompe. — 2. Hon-
fleur : le port d'ol partait le batcau

iallant au Havre. — 3. Cabas : panier plat

de tissu o de paille. — 4, Malle-poste :
voiture postale, faisant auvss1 le service
des voysgeurs. — 5. Dehoré._ partie d une
route qui bords le pavé; bas-cité. —
6. Socle : pct:t piédestal. — 7, Gran~
diose : ce qui a un caractére imposant.

L& sens. — 1. Quelles sont les p]‘u‘&-
ses du 10 1 qui montrent la surdité com-
pléte de Félicité? — 2. Pourquoi peut-on
dire que Loulou était presque mn filsd —
3, Comment mourut Loulou? — 4. Quels
sont les détails qui montrent le grand
attachenent de Fehc:tc pour Loufou? —
5. Que lui ‘arrive-t-1l sur la route de
Honflew? — 6, Comment se termina
Pexisterce de la pauvre femme?

TIRONS PARTI DU IEXTE

Le vocabulaire. — 306, — Formez
un verbe de la famille de chacun des mots
en ilalijue du n® 4 de la lecture. Sou-
lignez les suffixes des verbes ainsi formés.

307. — C}assez en trois groupes les
mots donnés ci-aprés, suivant qu'ils sont
de la famille de fil, de feuille, ou de
forme. Expliquez ceux d'entre eux qui
sont en italique : formule, foliole, filet,
filasse, filandiére, farmel affiler, feuillage,
feuillée, foufiler, formalité, feuilleton,
effediller, conforme, uniforme, chivre-
feuille, enfiler, multiforme.

La phrase. — 308, —.Emp]oyez
s ure ph_ra.se orale ou éerite chacune

des expressions suivantes de la lecture :
a4 safigl; — marcher prestement; — un
nuage d= poussiére; — comme une trombe:
— reprendre connaissance; — a la r:farfé
de laule.

La sédaction. — 309. — Avez-vous
el you-meéme un petit;oiseaud-ou bien
en  cornaissez-vous un parfaitement?
Décrivez-le dans sa cage chantant, man-
geant, voletant, se 'baignant, dormant,
couvanl ses ceufs; peut-étre.,,.



